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Monografie ,Praporu véren i ve ztraceném boji“ s podtitulem ,Vladimir Smilauer - Zivot
a dilo filologa (1895-1983)“ od Martiny Smejkalové je stejné robustni a mnohovrstevnaté jako
dilo a védecky odkaz Vladimira Smilauera.

Kniha sestavé z 1. Uvodu (s. 11-21) a osmi kapitol: 2. Zivot (s. 25-150); 3. Lingvista (s. 151
185); 4. Onomastik (s. 186-250); 5. Syntaktik (s. 251-323); 6. O slovnicich a slovnikafi (s. 324~
399); 7. Legiony referatsi. Recenzent (s. 400-413); 8. Krdsa jazyka (s. 414-440); 9. Utitel: Profil
CeStinate (s. 441-487); dale Zavéru (s. 488-494), anglického resumé (s. 495-503), literatury
(s. 504-540), priloh (s. 541-563), vybérové bibliografie praci Vladimira Smilauera (s. 564-633),
seznamu 71 vyobrazeni (s. 634-641) a jmenného rejstiiku (s. 642-651).

V nejdels{ kapitole nazvané Zivot sleduje autorka Zivotni osudy rodu Smilauert od roku
1647, kdy se narodil Heinrich Schmilauer, prvni historicky doloZeny predek rodu, aZ po strué-
né curricula potomkd Vladimira Smilauera, z nich? synové Vladimir a Jan Ziji dodnes. Jeji
portrét Vladimira Smilauera i jeho rodiny je natolik #ivy, doslova trojrozmérny a barevny,
Ze stoji za to zde prevypravét podstatné udalosti ze Zivota lingvisty, jenz formoval ¢eskou
jazykovédu po Sest desetileti a jehoz odkaz Zije i po dal$ich vice nez 30 letech. Doviddme se, Ze
rodinné jméno souvisi s obci Smilov u Jihlavy. Dominik Schmilauer, vnuk Heinrichiv, presi-
dluje z Jihlavska do Bysttice na Bene$ovsku. Jeho syn Leopold, narozen 1756, se jako posledni
hl4sil k némecké nérodnosti. Leopold se jmenoval i déde¢ek Vladimira Smilauera, narozen
1824 v Mladé Boleslavi, a otec, narozen 1862 v Chotysanech u Vlasimi. Leopold Smilauer - otec
studoval gymnazium v Tabore. Zde se setkal s Augustem Sedlackem, historikem, archivafem
a onomastikem, v jehoZ §lépéjich bude o pulstoleti pozdéji pokracovat i jeho syn Vladimir.
August Sedladek Leopolda Smilauera podporoval nejen pii jeho gymnazialnim studiu, ale
svou finan¢éni pomoci umoznil jeho zdarné vystudovani prazské techniky. Stavebni inZenyr
Leopold Smilauer se postupné zapojil do budovéni Zelezni¢ni sité mocnatstvi na prelomu 19.
a 20. stoleti. Autorka uvadi vymluvna ¢isla: mezi roky 1890 a 1906 se délka Zelezni¢nich trati
v Cechéch rozrostla ze 4175km na 6490km. Na pocatku 9o. let 19. st. spolupracoval Leopold
Smilauer s Franti$kem K#¥izikem, pro ného? vyty¢il prvni elektrickou dréhu v Praze - od kra-
lovské obory na Letnou. Krizik nabidl mladému inZenyrovi trvalé misto a vysoky plat, ten
vSak dal prednost statni sluzbé u Zeleznice, ktera tehdy predstavovala mimorddné dynamic-
ké odvétvi pramyslu.

Je ptirozené, Ze autorka se nejpodrobnéji zabyvé Zivotem Vladimira Smilauera. P¥i li¢eni
jeho gymnazidlnich studii, ktera za¢inaji v roce 1906 na ¢eském gymnaziu na Vinohradech,
neopomnéla upozornit na setkdni vpravdé symbolické - uéitelem CeStiny a némcéiny v sep-
timé a oktavé (1912-14) se stal Antonin Profous. Na detailni analyze Profousova dila ,Mist-
ni jména v Cechach’, které Smilauer spolu s Janem Svobodou dokonéili, postavil Smilauer
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svou prilomovou monografii ,Osidleni Cech ve svétle mistnich jmen”. Zvla$tni ndhodou se
tak protinaji Zivotni drahy dvou nejvyznamnéjsich onomastikd starsich generaci, Augusta
Sedlac¢ka a Antonina Profouse, v obou pripadech v roli gymnazidlnich pedagogt, s draha-
mi jejich %4k, Leopolda a Vladimira Smilauera. Autorka ve své peclivosti zmapovala ne-
jen studijni vysledky Vladimira Smilauera od obecné $koly ve Strakonicich a% po maturitu
na Gymnéziu na Vinohradech, ale dokézala odhalit i znéni otdzek, na které Smilauer odpovi-
dal pfi své ustni maturitni zkouSce z ¢estiny, a zadani dvou maturitnich tloh z matematiky.
Vladimir Smilauer maturoval s vyznamenanim, zjevné si tispé$né poradil i s matematickymi
priklady. V této souvislosti stoji za povS§imnuti okolnost, kterou autorka vypétrala v rukopi-
su prednasky pronesené pii oslavé Smilauerovyich 60. narozenin. Jubilant vzpomin4, e p¥i
rozhodovani o tom, jaky obor vysokoskolského studia zvolit, vdhal mezi ¢eStinou a matema-
tikou. Nakonec se rozhoduje pro ¢estinu, kterou kombinuje s néméinou. Nicméné, kladny
vztah rodiny k matematice zistava - postard se o néj manzelka RiZena, rozend Janatkova
(1903-1989), vyulujici matematiku a fyziku na divéim gymnéziu v Bratislavé, s ni¥ se oZenil
26. 12. 1928. Na Karlo-Ferdinandové univerzité za¢ind Vladimir Smilauer studovat v osud-
ném roce 1914. A¢ jej nejvice pritahuje némecka literatura, k jeho tehdej$im vyucujicim se
radi téz Josef Zubaty, nejprednéjsi predstavitel ¢eské srovnavaci jazykovédy slovanské i in-
doevropské té doby. V roce 1916 je Smilauer nucen narukovat. Po absolvovani skoly tzv. jed-
noro¢nich dobrovolnikd v Linci je prevelen k rakouskému Zelezni¢nimu vojsku do Srbska.
Ve stanici Mladenovac mé madarského velitele. Diky nému se poprvé seznamuje s madarsti-
nou. Tuto svou znalost pozdéji roz$ifuje béhem ucitelského pisobeni na Slovensku a bohaté
ji zurodi jako lingvista. V. Mladenovaci stih4 uplatnit i své pedagogické vlohy jako suplujici
ucitel na mistni obecné skole.

Po navratu z 1. svétové valky v listopadu 1918 se vraci k vysokoskolskému studiu. Uspésné
jej uzavira v roce 1921, kdy nastupuje jako suplujici uc¢itel na Méstské redlné divéi gymnazium
Elisky Krasnohorské. Zde vSak koné¢i na podzim 1922 a od roku 1923 ptisobi na Statnim div-
¢im re4lném gymnaziu v Ziling. Setrvé zde 3 roky. Podili se tu na zalozeni skautského oddilu
(prvniho na Slovensku!), rozviji osvétovou &innost v mistnim Sokole. Pies zd4nlivou izolaci
daleko od tehdejsich center vzdélanosti a kultury zde intelektualné nestradal. I do Ziliny si
Smilauer nechaval posilat nejnovéjsi knihy a ¢asopisy, sledoval noviny, a ze veho, co precetl
nebo slysel, vypisoval reSerse, dnes bychom nejspise rekli, ze sestavoval strukturované infor-
maéni databéze. Autorka vypétrala, Ze jen béhem jediného $kolniho roku (1925-26) precetl
a excerpoval 2500 zdrojovych textl. Vedle jazykovédy a literdrni védy jej zajimaly vSechny
védy spojené se vzdélanim, knihovnictvi, kultura, filozofie, ndbozenstvi, historie, ale v§ima
si téZ geografie, matematiky aj. pfirodnich véd, mediciny a technologie. PrestoZe na Zilin-
ském divéim gymndziu uéi 22 hodin tydné a vede zakovskou knihovnu, zvladda v roce 1922
dokondit svou rigorézni praci ,Postaveni pfivlastku v Kronice prazské Bartose Pisate. Praci
uspésné obhajil a rigorézni zkousku slozil u Emila Smetinky a Josefa Zubatého v roce 1924.
V roce 1926 prechazi Smilauer do Bratislavy, a to na gymnazium v Gésslingové ulici. I zde uéi
na plny Gvazek, tradi¢né vede zdkovskou knihovnu, plni obvyklé tikoly spojené s tfidnictvim.
Nachézi se vSak v univerzitnim mésté, kde mu pritomnost fady vysokoskolskych pedagogii
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z nejriznéjsich obort nabizi prilezitost pro bohaté diskuse a vyménu informaci. Vysled-
kem je zvySend publikaéni aktivita. Od roku 1931 ziskava ¢aste¢ny uvazek vyuky slovenstiny
na uditelském tstavu v Bratislavé. Paralelné pak zacal vyucovat na pedagogické akademii,
Cerstvé zaloZené instituci pripravujici ucitele narodnich skol z fad maturantd. V tomto pod-
nétném prostiedi dokonéil Smilauer svou prvni velkou onomastickou praci ,Vodopis starého
Slovenska“. Pod4va ji jako habilita¢ni spis na FF UK v Praze, kde ji v roce 1933 presvéd¢ivé ob-
haji. Uspésna habilitace otevird Smilauerovi cestu do Prahy. Od roku 1933 sem dojizd1 z Brati-
slavy a vyucuje onomastiku, bohemistiku a souc¢asné se uplatiiuje jako lektor madarstiny. Po-
stupné sniZuje své bratislavské tvazky az k nulové vyukové povinnosti, kterou mu umoznila
dvouletd dovolend. Jeho prazské pisobeni mélo natolik pozitivni ohlas, Ze profesofi Hujer,
Smetdnka, Weingart, Janko, Hysek, Trnka a Mukarovsky prosadili jeho mimoradnou profe-
suru. Jmenovan byl od 1. 3. 1938. Béhem roku 1939 je povéfen vedenim oddélent pro slovansky
srovnavaci jazykozpyt a staroslovénstinu, posléze je jmenovén téZz vedoucim oddéleni pro
jazyk Cesky. Tento slibny rozjezd kon¢i 17. 11. 1939, kdy jsou vSechny eské univerzity na-
silné uzavieny a vysokoskolsti pedagogové poslani na tzv. dovolenou s ¢ekatelnym. V roce
1943 je Smilauer reaktivovan a je mu p¥idéleno misto v Institutu pro ¢esky jazyk a literaturu.
Jeho tikolem bylo analyzovat vliv jinych jazykt na vyvoj ¢eStiny. Zde je tfeba obzvlasté ocenit
nanejvys poctivy badatelsky piistup autorky, kterd i toto obdobi Smilauerova Zivota, kvali
némuz byla po valce zpochybtiovina Smilauerova mravni integrita, zmapovala s maximaln{
peclivosti a bez retusi. Z dokumentti, které shromazdila, vyplyva, Ze nové Smilauerovo pra-
covisté znamenalo Utocisté pro degradované ¢eské vysokoskolské pedagogy, skytajici sanci
vratit se k seriéznimu vyzkumu. Zasadovy vlastenec Smilauer nep¥ipustil, aby cokoliv z jeho
vysledkd bylo zneuZito, a proto si vymohl rozsireni zdbéru vnéjsich vlivi na ¢estinu tak,
aby se neomezoval pouze na némcinu jako zdrojovy jazyk. Tim také ziskal argument, Ze jde
o dlouhodoby tkol, jehoz splnéni se mu darilo oddalovat az do konce valky. Paralelné po ce-
lou dobu protektoratu vyvijel nenavnou prednaskovou ¢innost, v niz predstavoval ¢estinu
z nejrozli¢néjsich uhld pohledu, zdiraznoval potfebu jeji kultivace a vlastnim prikladem
dodaval odvahu k jejimu uzivani. Za oslovenim Smilauera pro praci v Institutu pro esky
jazyk a literaturu stal némecky slavista Eugen Rippl. Profesor Rippl, sdm bez jakychkoliv
pronacistickych tendenci, vysvétlil Smilauerovi, Ze na novém pasobisti se nejen bude moci
vénovat seriézni védecké praci, ale také vyrazné snizi riziko totalniho nasazeni do zbrojniho
pramyslu. Je symptomatické, Ze po skoncent 2. svétové valky byl Smilauer za svou ¢innost
béhem okupace napaddn v zdsadé jen dvéma skupinami kritikd. Jedni se rekrutovali z fad
jeho nazorovych oponentt, ktefi na néj odborné nestacili a pokouseli se jej diskreditovat
aspon touto cestou. Druzi byli lidé, kteti se vratili z koncentraénich tdborti a vézeni a o Zivoté
v protektoratni Praze méli jen zkreslené a jednostranné informace. Z jejich dopist vyplyva,
7e k jejich napsan{ je kdosi motivoval. Celnymi predstaviteli prvni skupiny byli Bohuslav
Havranek a Frantisek Travnicek. Charakteristické pro né bylo, ze proti Smilauerovi nikdy
nevystoupili pfimo. Jejich zdkulisni kroky jsou vSak zndmy zejména z dochovanych dopisu,
jak je autorka presvédcivé zdokumentovala. Druhou skupinu kritik reprezentuje napt. uéi-
telka Hana Skalovd, za okupace nacisty véznénd. Uz 8. 6. 1945 Skalova piSe na Ministerstvo
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Skolstvi a osvéty: ,JestliZe jiz samo ¢lenstvi v spolku pro spoluprici s Némci vyfaduje dnes
z verejné ¢innosti, nesrovnava se s citénim uciteld mater'ského jazyka, aby se skute¢nosti
vyse uvedené prechazely.” O 12 let pozdéji (3. 6. 1957) pise Skalova piimo Smilauerovi: ...
Svoje jednani z roku 1945 nemohu jinak vysvétlit, nez Ze jsem se stala obéti nespravné infor-
mace a vyzvy, a pro svou omluvu nemém jiného divodu nez litost, ktera se dostavila po opat-
feni informaci spravnéjsich, a nadéji, Ze mi laskavé prominete.“ H. Skalova tak potvrzuje, Ze
k napsani stiZznosti v roce 1945 byla manipulovana. Ve svém omluvném dopise formuluje téz
prosbu o radu, jak pFipravit k vyd4dni mistopisnou mapu Obodritd a Luticti. Smilauer i zde
prokazal své lidské kvality. NejenZe se zasadil o vydani publikace H. Skalové, ale sdm ji re-
cenzoval. I na prosbu H. Skalové o odpusténi reagoval charakteristicky: ,Ten rok 1945 je dav-
no zapomenut. Nikdy jsem nemyslel jinak, neZ Ze jste se stala pouhym néstrojem a Ze bylo
zneuzito Vasi duvérivosti.“ Autorka zdokumentovala i pfiznivé povéle¢né ohlasy reagujici
na Smilauerovy protektoratni aktivity ve prospéch estiny. Vysoce jej ocenili napt. novinar,
béasnik, prekladatel a divadelni reZisér Jaroslav Kvapil, sim témér rok véznény gestapem,
abasnirka a prozaicka Marie Pujmanova v dopise adresovaném dékanovi FF UK z 22. 5. 1945:
,Dr. Smilauer byl od roku 1939 po celou valku predsedou piednaskového odboru a nebojéc-
né vykonaval tuto funkci v dobéch, kdy byla spojena s pf{mym nebezpe¢im osobnim. (...)
Vsichni ¢etni posluchadi téchto prednasek (...) radi a nadSené dosvédéi, Ze jim prof. Smilauer
po celou dobu vélky byl vzorem &estného a stateéného Cecha, ktery svou narodni povinnost
koné i tehdy, kdy? mnozi jini se kréi v Gkrytu pred nebezpe¢im. (...)“ Ust¥edni odborova rada
uditelska v téZe dobé potvrzuje Smilauerovo zapojeni do protinacistickych aktivit Usttedn{
rady odborti. Sem se ¥adi i legendarni rozhlasova prednéaska z roku 1943, v niz Smilauer pii-
pomnél, Ze Slované kdysi Zili podél Labe a jeho pritokl az témér po Hamburg. Dodejme, Ze
to bylo rok po heydrichiddé. Pratelstvi s Zidovskou rodinou Steinovych pokracovalo i po in-
ternaci jejich pfislusnikd v Tereziné. Smilauer jim pravidelné posilal potravinové balicky,
diky kterym dokézali prezit hlad i epidemie, jak se pani Steinova vyjadtila v dopise. Zel,
transportu do Osvétimi uz zabranit nemohl.

Bezprostedné po Unoru 1948 nastva i na akademické ptidé perzekuce. A¢ Smilauerova
pozice celozivotniho nestranika nebyla nikterak pevnd, nevdhd se zastivat nespravedlivé
stihanych kolegti i studentd, piSe pfimluvné dopisy, doporuéent, vystupuje v jejich prospéch
na schiizich. VétSinou netspésné, ale Smilauer se nikdy nevzdaval predem. Teprve roku 1951
je Smilauer jmenovén ¥4dnym profesorem, prestoze odborna grémia opakované podavala
tento navrh uz od roku 1946. Vzhledem k dobé, pro kterou jsou charakteristické politicky
motivované ¢istky, je jmenovani ideologicky pasivniho profesora spiSe velkym, neZ malym
zézrakem. V roce 1953 vznik4 nové Fakulta filologickd Univerzity Karlovy. V letech 1954-1958
plsobi Smilauer jako jeji prodékan, v poslednim roce zastupuje i dékana. V roce 1957 je mu
udélena hodnost doktora filologickych véd, o rok pozdéji, kdy je mu 63 let, se stava ¢lenem
védecké rady filologické fakulty. Rok 1960 pro Smilauera znamen4 jmenovani do Mezin4-
rodniho komitétu onomastickych véd se sidlem v belgické Lovani. V témze roce naplnil da-
chodovy vék, nicméné s FF UK zustava profesné ¢i osobné propojen az do své smrti v roce
1983. Ve svych 65 letech mél Vladimir Smilauer za sebou 41 let intenzivni publikaénf ¢innosti,
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kvantitativné vyjadfeno pres 560 tisténych textl, mezi nimi napt. tyto monografie a vyso-
koskolské ucebni texty: ,Poloha ptivlastku v Kronice prazské Bartose Pisate” (1930), ,Vo-
dopis starého Slovenska“ (1932), ,Novoceska skladba“ (1947, déle 1966, 1969), ,Zakladni poj-
my mluvnické p¥i vyucovani ¢eskému jazyku“ (1947), ,,Zasoba slovni a vyznam slov* (1951),
,Obohacovéani slovni zasoby* (1953), ,Ceské historické tvaroslovi s pfidavkem skladebnim*
(1954), ,Technika filologické prace” (1955), ,U¢ebnice vétného rozboru* (1955, déle 1957, 1958,
1959, 1964, 1968, 1972, 1977), plus spoluautorstvi ,, P¥iru¢niho slovniku jazyka ¢eského®, svazky
IV-VIII z let 1943, 1951, 1953, 1955, 1957. V onom kli¢ovém roce 1960 Vladimiru Smilauerovi
zbyvalo jesté 23 let pro tvardi ¢innost. Znamenalo to témér 300 dalsich publikaci, véetné
reedic a novych vydan{ Gspé$nych textii. Smilauer si tedy i v diichodovém véku dr#i stejné
zgvratné tempo jako v predchozich étyrech dekddach. Mohl by se odebrat do zaslouZeného
dichodu v souladu s roz$ifenym presvédéenim, ¢i spiSe predsudkem, Ze vynikajici prace
prinésejici zdsadni myslenky vytvéreji jen mladi védci'. Svym névratem k toponomastickym
studifm posunuje Smilauer tuto disciplinu do role zaticitho evropského premianta. Pomérné
rychle po sobé, béhem jediné dekady, vydava pét tituld vénovanych toponomastice, fakticky
jde o sedm svazkl:

,Osidleni Cech ve svétle mistnich jmen“ (1960);

,Uvod do toponomastiky*“ (1963, 2. vyd. 1966);

,Prirucka slovanské toponomastiky“ I-1I (1963-1964);

»Atlas mistnich jmen v Cechach® I-II (1969);

,Prirutka slovanské toponomastiky - Handbuch des slawischen Toponomastik” (1970).

K nim je tfeba pripo¢itat ¢asopis nesouci skromny nazev ,Zpravodaj Mistopisné komise®,
ktery Smilauer zacal vydavat (spolu s Janem Svobodou) pravé v roce 1960 a redigoval jej aZ
do roku 1983. Sadm byl téZ jeho nejpilnéjsim prispévatelem. Ve svych pfispévcich reagoval

vvvvv

zoval zahrani¢ni i domdac{ toponomastickou produkci. V jednom prispévku bézné kumulo-
val komentare k 50 aZ 100 titulim! Nejprednéjsi roli mezi jeho toponomastickymi dily hraje
,Osidleni Cech ve svétle mistnich jmen"“ z roku 1960. Propojuje zde svou étyticetiletou zkuse-
nost s deskriptivni toponomastikou a systematickou analyzu stavby ¢eského slova ve slovan-
ské perspektivé, a to vSe v historickém i archeologickém kontextu. Vysledkem je jedine¢n4
rekonstrukce dynamiky osidleni Cech mezi 10. a 13. st. Dnes je tato monografie* pfijiména
témét v kanonické roving, ale v prvnich letech po jejim vydani musel Smilauer &elit #adé kri-
tickych reakcf, které autorka pe¢livé zmapovala. Vécné polemiky Smilauer vital, vidél v nich
piileZitost k plodné diskusi. Casto se ale na néj obraceli amatérsti onomastici se svymi ne-

1 Naptiklad na poli teoretické fyziky 20. stoleti se najde celd fada védeckych Zivotopist podporu-
jicich tento nézor (Einstein, Fermi, Dirac, Gell-Mann, aj.), méné se uz piipomina, Ze si doty¢ni fyzikové
udrZeli mimoradny tviréi potencidl i ve zralém véku. Na poli jazykovédy najdeme téZ prilomové prace
mladych lingvistd (de Saussure, Benveniste, Illi¢-Svity¢, aj.), které viak zraly vék také nikterak nezbrz-
dil v tvaréim rozletu, pokud se jej oviem dozili.

2 Stastnou souhrou okolnosti vychdzi v roce 2015 reedice ,Osidlent Cech ve svétle mistnich jmen”
(Praha: Academia).
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ziidka fantasknimi zavéry. I jim Smilauer trpélivé odpovidal a vysvétloval principy etymolo-
gické i slovotvorné analyzy toponym. S nastupem normalizace na poc¢atku 7o. let se zesileny
ideologicky tlak nevyhnul ani toponomastice. Cenzofi si netroufali sice zasahovat do lingvis-
tickych diskusi, ale prisné hlidali, jak4 jména se v nich objevuji. Nepfipustni byli nejen vSich-
ni emigranti, ale také ¢esti Némci, ktefi zemi opustili v roce 1945 nedobrovolné. Projevilo se
to napt. u dila ,Némecka p¥fjmeni u Cechit”, které k vydéni p¥ipravili Smilauerovi Z4ci Josef
Bene$ a Marie Novékova uz na konci 60. let. Vydani zamitl historik Koé¢{ s odivodnénim, Ze
autori se nevyjadrili dostatené rozhodné proti reak¢énim sudetskym badatelim, konkrétné
,znamé sudetacké veli¢ing, za niz je povaZzovan pan profesor Schwarz’. Na to reaguje Vladi-
mir Smilauer z pozice védeckého redaktora p¥ipravované publikace slovy: ,Prof. Schwarz je
skute¢nd védecka veli¢ina: Zddny ¢esky historik, nybrz Schwarz védecky vyvratil Brethol-
zovu teorii o germanském praobyvatelstvu nasich zemi, Schwarz pres zureni bavorskych

(8%

Sovinistd dokazal nékdejsi rozsifeni Slovant v Bavorsku, pro poznani narodnostnfho vyvoje
v na$ich zemich pak Schwarz udélal vice nez kterykoliv z nasich lidi.“ Vydéni se tim zbrzdilo
0 14 (!) let, nedozili se jej ani Bene$, ani Smilauer. Nicméné jde opét o vystiZnou ilustraci
odvahy a moralni integrity Vladimira Smilauera, kterou se autorce podatilo zdokumento-
vat. Smilauer nezahélel ani v dalsich disciplindch svého lingvistického viceboje. Z novych
monografii a vysokogkolskych ptirudek je t¥eba jmenovat ,Novoceské tvoreni slov” (1971),
,Nauka o ¢eském jazyku: pomocnd kniha pro vyucovani na $kolach II. cyklu“ (6 vydani: 1972,
1973, 1974, 1979, 1980, 1982), plus spoluautorstvi na kolektivnich dilech jako ,Kultura éeského
jazyka“ (1969) spolu s J. Béli¢em a K. Hausenblasem; ,Vyvoj ¢eského jazyka a dialektologie”
(1977) spolu s F. Cufinem, B. Koudelem, A. Matlem, F. Svérakem; ,,Cesk)’l slovnik vécny a sy-
nonymicky“ I (1974), 11 (1977), IV (1987) spolu s Ji¥im Hallerem (IL., III. dil) a Ladislavem
Hradskym (IV. dil). Smilauerové roli p¥i pripravé slovnikd riiznych typtl vénuje autorka sa-
mostatnou kapitolu. Vedle spoluautorstvi ,P¥iruéniho slovniku jazyka ¢eského a ,Ceského
slovniku vécného a synonymického®, o kterych jiz byla fe¢, se Smilauer podilel i na pifpravé
dalsich slovniki, obvykle v pozici védeckého redaktora ¢i recenzenta. Autorka zdokumen-
tovala, Ze pocty jeho pozndmek k jednotlivym slovnikim bézné prevysovaly 1000 a vyjim-

X

kou nebyl ani pocet kolem 2500. Pati{ sem ,Cesky slovnik pravopisny a tvaroslovny“ (1953),
,Slovnik spisovného jazyka ¢eského“ (I-1V, 1960-1971), ,,Slovnik spisovné &etiny pro $kolu
a vetejnost” (1978; dalsi vydani 1994, 2003, 2004, 2005, 2009), ,Starocesky slovnik” (26 sesitl
v letech 1968-2004, které navazuji na prvni dva dily zpracované Janem Gebauerem a vydané
1903-1013), slovniky piekladové jako ,Cesko-némecky slovnik I-11“ (1968), ,Madarsko-tesky
a ¢esko-madarsky kapesni slovnik” (1968), ,Madarsko-¢esky slovnik” (1989) aj. Pozoruhod-
ny vklad oponentsky, ale té% autorsky ptinesl Vladimir Smilauer i do ¢eské etymologické
lexikografie. Do prvni kategorie patti ,Struény etymologicky slovnik jazyka ¢eského” Josefa
Holuba a Stanislava Lyera (1961), do druhé spolupréce Smilauerova na t¥ech etymologickych
dilech Vé4clava Machka: ,Cesk4 a slovenské jména rostlin“ (1954), ,Etymologicky slovnik jazy-
ka ¢eského a slovenského (1957), ,Etymologicky slovnik jazyka ¢eského” (1968, reprint 1971,
1997). Stru¢né etymologické poznadmky alespoti ke slov@im ciziho ptivodu prosadil Smilauer
i ve ,Slovniku spisovného jazyka ¢eského®. Posuzoval téz slovniky cizich slov, jmenovité
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,Kapesni slovnik cizich slov* Ji¥tho Hallera (1954) a ,Slovnik cizich slov“ Lumira Klimese
(1981, 1983, 1985, 1994, 1998, 2005, 2010). ,Cesky slovnik vécny a synonymicky I-1V*, jehoz vy-
déni zapocal Jitf Haller roku 1969, dokonéuje po smrti autora (1971) Vladimir Smilauer v roce
1977. Rejstriky predstavujici IV. dil vydava o dekddu pozdéji Ladislav Hradsky. Ve 40. letech
stal Vladimir Smilauer té u zrodu frekvenéniho slovniku éestiny. Vydan byl aZ v roce 1961
pod titulem ,Frekvence slov, slovnich druht a tvart v ¢eském jazyce“ Jaroslavem Jelinkem,
Josefem V. BeCkou a Marii TéSitelovou. Samostatnou kapitolu vénovala autorka syntaktic-
kym z4jm@m Vladimira Smilauera. Jeho podstatné dfla zabyvajici se ¢eskou syntaxi byla jiZ
zminéna a autorka je rozebrala se stejnou poctivosti jako jiné lingvistické discipliny jim pés-
tované. Za pozornost stoji jeji konstatovani, Ze na grafickd schémata znazornujici strukturu
Ceské véty, ktera propracoval Vladimir Smilauer ve své ,,Novoceské skladbé“ (1947), navazuji
tzv. z4vislostni stromy v algebraické lingvistice, predstavujici vyznamnou soudast tzv. po¢i-
tacové lingvistiky.

Martina Smejkalovi si vytkla za cil tikol vpravdé nelehky - zmapovat Zivot a dilo mimoi4ad-
ného ¢lovéka, inspirativniho pedagoga a neuvéfitelné vSestranného a pracovitého jazyko-
védce, ktery spoluurcoval vyvoj ¢eské, ale téz evropské jazykovédy témér po dvé tretiny 20.
stoleti. I étenat soudici, %e to podstatné z praci Vladimira Smilauera &etl, shleda, o kolik vice
toho z jeho dila a zejména Zivota dosud neznal. A zcela prirozené pripadne na myslenku, zZe
spésné zhodnocen{ tak vyjimeéné osobnosti, jakou nesporné Vladimir Smilauer byl, mtze
zvladnout pouze autor-lingvista obdobnych kvalit. A zdatily vysledek tuto hypotézu potvr-
zuje.

Podékovani: Prace vznikla pod z4stitou grantu GA15-12215S Grantové agentury Ceské re-
publiky.
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